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PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR._B8/17
2024 m. rugsėjo 10 d.

Palanga
Viešoji įstaiga Palangos asmens sveikatos priežiūros centras (toliau – Pirkėjas), atstovaujama direktorės Jūratės Mikutienė, veikiančio (-ios) pagal įstaigos įstatus 
ir UAB „Eurikana ir KO“  (toliau – Tiekėjas), atstovaujama direktoriaus Tomo Šimkausko, veikiančio pagal įstatus toliau kartu vadinamos Šalimis, o atskirai – Šalimi, atsižvelgdamos į tai, kad Tiekėjas buvo Pirkėjo pripažintas Spausdintuvų lygiaverčių eksploatacinių medžiagų  pirkimo laimėtoju 
sudarė Spausdintuvų lygiaverčių eksploatacinių medžiagų prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir  susitarė dėl šių Sutarties sąlygų:
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Šia Sutartimi Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais perduoti lygiavertes eksploatacines medžiagas spausdintuvams, kurių tikslūs pavadinimai, modelis,  teikimo sąlygos, techniniai reikalavimai, apimtys, specifikacija yra nurodytos Sutarties 1 priede (toliau – prekės), o Pirkėjas įsipareigoja priimti perduotas prekes ir sumokėti už jas sutartą kainą.
2. PREKIŲ PERDAVIMO IR PRIĖMIMO TVARKA

2.1.  Prekės turi būti pristatytos adresu Vytauto g. 92, Palanga  per 4 (keturias) dienas nuo Pirkėjo raštu pateikto užsakymo dienos.

2.2. Nuosavybės teisė į prekes Pirkėjui pereina, kai abi Šalys pasirašo Prekių perdavimo–priėmimo aktą. Pirkėjas pasirašo Prekių perdavimo-priėmimo aktą, jei visos prekės atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekėjo įsipareigojimai.
2.3. Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika iki prekių pristatymo Pirkėjui priklauso Tiekėjui. 

2.4. Šalių raštišku susitarimu prekės gali būti pakeistos į lygiavertes arba kitų gamintojų prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms prekėms keliamus reikalavimus, kai:

2.4.1. Sutarties 1 priede nurodytos prekės nebegaminamos ir Pirkėjui yra pateiktas prekių gamintojo raštas arba kitas tai įrodantis dokumentas (jeigu prekių gamintojas atsisako išduoti tai patvirtinantį raštą);

2.4.2. prekės tampa neatitinkančios Sutartyje nustatytų prekėms keliamų reikalavimų dėl ne nuo Tiekėjo priklausančių aplinkybių ir yra gauti tai įrodantys dokumentai.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina yra 6050,00  eurų ( šeši tūkstančiai penkiasdešimt eurų ), įskaitant pridėtinės vertės mokestį (toliau – PVM) ir visas su prekių teikimu susijusias išlaidas. Sutarties vertė be PVM 5000,00 eurų ( penki tūkstančiai eurų ), PVM sudaro 21 % – 1050,00 eurų ( vienas tūkstantis penkiasdešimt eurų). 
Sutarčiai taikoma įkainio kainodara. Detalus prekių kainos išdėstymas nurodomas Sutarties 2 priede.
3.2. Į prekių kainą yra įskaičiuotos visos išlaidos ir mokesčiai, susiję su tinkamu Sutarties vykdymu. Tiekėjas vykdo visas mokestines prievoles, kurios gali atsirasti teikiant Sutartyje nurodytas prekes, ir prisiima visą riziką, susijusią su mokestinių prievolių pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis būtų).
3.3. Už laiku ir tinkamai kas mėnesį pristatytas prekes Pirkėjas įsipareigoja sumokėti Tiekėjui per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos-faktūros gavimo dienos, prieš tai pasirašius Prekių perdavimo–priėmimo aktą (Sutarties 3 priedas) ir nenurodžius jokių prekių teikimo trūkumų.
3.4. Sutarties kainos peržiūra dėl kainų lygio pokyčių:

3.4.1. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytų įkainių perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k) apskaičiuotas kaip nustatyta Sutarties 3.5.4. papunktyje, viršija 5 procentus. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo;
3.4.2. Šalys privalo susitarime dėl įkainių perskaičiavimo nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius , perskaičiuotą pradinės sutarties vertę;
3.4.3. Perskaičiuotieji įkainiai taikoma prekėms, pateiktoms po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo. Susitarimas dėl įkainių perskaičiavimo (keitimo) pasirašomas ne vėliau, kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo vienos iš Šalių prašymo perskaičiuoti įkainius gavimo dienos;
3.5.4. Nauji įkainiai apskaičiuojama pagal formulę:
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, kur

a – įkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo).

a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)

k – pagal vartotojų kainų indeksą apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų  kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 
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, (proc.) kur

Indnaujausias – kreipimosi dėl įkainio perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas 
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos  mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo; 

3.5.5. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio;
3.5.6. Vėlesnis įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.
3.6. Sutarties vykdymo metu pasikeitus perkamų prekių taikomo PVM tarifo dydžiui, Sutarties kaina gali keistis pasikeitusio PVM tarifo dydžiu. Sutarties kaina, kai Tiekėjas Sutarties sudarymo metu nebuvo PVM mokėtojas, tačiau juo tapo Sutarties vykdymo metu, perskaičiuojama nebus. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina yra perskaičiuojama vadovaujantis šia formule:
 [image: image5.png]



[image: image6.png]


- perskaičiuota  bendra Sutarties kaina (su PVM)
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-  bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
A – įvykdytų sutartinių įsipareigojimų (pristatytų prekių) kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
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- senas PVM tarifas (procentais)
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- naujas PVM tarifas (procentais).
4. PREKIŲ GARANTIJA IR KOKYBĖ

4.1. Tiekėjas garantuoja parduodamų prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių kokybė, ženklinimas ir įpakavimas turi atitikti gamintojo standartus, Sutarties sąlygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamų prekių modelius ir aprašymus, prekių dydį / svorį bei daiktų kokybę nustatančių dokumentų reikalavimus. 
4.2. Prekių garantinis terminas nurodytas techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
4.3.  Jei per garantinį terminą po Prekių perdavimo Pirkėjui dienos išryškėja paslėptų prekių trūkumų, kurie atsirado ne dėl to, kad Pirkėjas pažeidė prekių naudojimo ir / ar daiktų saugojimo taisykles, atliekami Sutarties 5.1.9 ir 5.2.5 papunkčiuose nustatyti veiksmai. 
5. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

5.1. Tiekėjas įsipareigoja:

5.1.1. Pristatyti prekes, atitinkančias Sutarties 1 priede pateiktoje techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus ir kurių kokybė atitinka standartus bei reikalavimus įprastai keliamus tokioms prekėms ir kurios yra tinkamos naudoti pagal jų paskirtį, savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, prekių pristatymą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias;

5.1.2. Paskirti asmenį, atsakingą už Sutarties vykdymą, konsultuoti Pirkėją prekių naudojimo klausimais;
5.1.3. Nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui pristatyti prekes Sutartyje nustatytais terminais;

5.1.4. PVM sąskaitoje-faktūroje privalo būti nurodomas Sutarties numeris, Sutarties sudarymo data. Paslaugų teikėjas PVM sąskaitą-faktūrą privalo pateikti naudojantis sąskaitų administravimo bendrąja informacine sistema (SABIS) (sistema SABIS pasiekiama  adresu   https://sabis.nbfc.lt). 
5.1.5. Iki Sutarties galiojimo pabaigos grąžinti visus iš Pirkėjo gautus dokumentus, jeigu Pirkėjas tokius dokumentus buvo perdavęs Tiekėjui kaip reikalingus šiai Sutarčiai vykdyti, Pirkėjo nurodytiems asmenims; 

5.1.6. Pirkėjui pareikalavus, sumokėti 0,02 procento dydžio delspinigius nuo nepristatytų  ar netinkamai pristatytų prekių kainos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus. Delspinigiai gali būti išskaitomi iš Tiekėjui mokėtinų sumų;
5.1.7. Pirkėjui pareikalavus, sumokėti 50 (penkiasdešimt) Eur dydžio baudą, jei Tiekėjas netinkamai vykdo Sutartyje nurodytus įsipareigojimus ar Sutartis nutraukiama Sutarties 8.1.1. - 8.1.3., 8.1.6., 8.1.8. ir 8.2. papunkčiuose nurodytais pagrindais; 
5.1.8. Atsakyti už bet kokį prekių neatitikimą, kuris buvo prekių perdavimo Pirkėjui momentu ar paaiškėjo vėliau ir kuris yra bet kokios Tiekėjo prievolės pažeidimo pasekmė, įskaitant garantijos, kad tam tikrą laiką prekės bus tinkamos naudoti pagal jų įprastą ar specialiai nurodytą paskirtį arba išlaikys aptartas savybes ar charakteristikas, pažeidimą, jei per protingą laiką Pirkėjas pranešė Tiekėjui apie prekių trūkumus;

5.1.9. Gavus Pirkėjo surašytą prekių defektinį aktą, per 5 (penkias) darbo dienas defektuotas ar su trūkumais prekes pakeisti kokybiškomis tos pačios rūšies prekėmis ir savo lėšomis pristatyti Pirkėjui, o jei tokių Tiekėjo sandėlyje nėra – priimti grąžinamas defektuotas prekes tomis pačiomis kainomis, kuriomis jos buvo pirktos, arba sutaisyti atsiradusius gedimus;
5.1.10. Užtikrinti, kad į perduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokių teisių ar pretenzijų, prekės nėra įkeistos, neareštuotos ir kad jos nėra teisminio ginčo objektas, taip pat, kad Tiekėjo teisė disponuoti prekėmis neatimta ir neapribota, kad nėra jokių viešosios teisės pažeidimų ar apribojimų, kurie galėtų turėti įtakos Pirkėjo teisei naudotis prekėmis. Pažeidus šias sąlygas atsakomybė tenka Tiekėjui;

5.2. Pirkėjas įsipareigoja:
5.2.1. Bendradarbiauti su Tiekėju ir suteikti jam visą turimą informaciją ir / ar dokumentus, kurie gali būti reikalingi tinkamam Sutarties vykdymui;
5.2.2. Priimti pristatytas kokybiškas prekes bei per Sutarties 3.3 papunktyje nustatytą terminą apmokėti Tiekėjui už laiku ir kokybiškai suteiktas prekes, atitinkančias Sutarties 1 priede keliamus reikalavimus bei suteiktas laikantis nusistovėjusios praktikos ir atitinkamos profesijos standartų, numatytų tokios rūšies prekių teikimui, pervedant pinigus į Tiekėjo Šalių rekvizituose (Sutarties 11 dalis) nurodytą atsiskaitomąją sąskaitą;
5.2.3. Ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirašyti Prekių perdavimo – priėmimo aktą arba atmesti Tiekėjo prašymą pasirašyti Prekių perdavimo – priėmimo aktą, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kurių Tiekėjas privalo imtis, kad Prekių perdavimo – priėmimo aktas būtų pasirašytas. Prekių perdavimo – priėmimo aktas pasirašomas elektroniniu parašu;
5.2.4. Tiekėjui pareikalavus, sumokėti 0,02 procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos prekių kainos už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną, jei už pristatytas prekes nesumokama Sutarties 3.3 papunktyje numatyta tvarka. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus;

5.2.5. Jei gavus prekes paaiškėja, kad gautos prekės neatitinka prekių gamintojo kokybės standartų, nustatomi kitokie defektai, trūkumai ar gedimai arba prekės neatitinka Sutarties 1 priede pateiktai techninei specifikacijai, per 5 (penkias) darbo dienas nuo trūkumų nustatymo dienos surašyti prekių defektinį aktą ir išsiųsti jį pasirašyti Tiekėjui. Negavus Tiekėjo pasirašyto prekių defektinio akto per 5 (penkias) darbo dienas arba Tiekėjui atsisakius jį pasirašyti, laikoma, kad Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų;

5.2.6. Defektuotas prekes grąžinti Tiekėjui per 5 (penkias) dienas;
5.2.7. Pateikti Tiekėjui aktą apie padarytą žalą per 20 (dvidešimt) darbo dienų nuo žalos atsiradimo nustatymo dienos;

5.3. Pirkėjas Sutarties galiojimo laikotarpiu turi teisę:
5.3.1. Paprašyti raštu pagrįsti prašomos informacijos ir / ar dokumentų, nurodytų Sutarties 5.2.1 papunktyje, reikalingumą;

5.3.2. Dalyvauti Tiekėjui pristatant prekes stebėjimo ir (ar) priežiūros tikslu;

6. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

6.1. Atsiradus force majeure aplinkybėms, kurių negalima nei  numatyti arba išvengti, nei kuriomis nors priemonėmis pašalinti, Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą arba netinkamą vykdymą, laikantis Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių, patvirtintų Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212, 6.253 straipsnių nuostatomis bei Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“.

6.2. Šalis, prašanti atleisti nuo atsakomybės, sužinojusi apie force majeure aplinkybę bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui, kuo skubiau, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, turi pranešti kitai Šaliai apie susidariusią situaciją. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų. 
6.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba, jeigu apie ją laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų išvengta, atlyginimą.
7. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA
7.1. Kilusius tarp Šalių ginčus dėl šios Sutarties vykdymo abi Šalys sprendžia derybų būdu.

7.2. Jei ginčo nepavyksta išspręsti derybomis per 20 (dvidešimt) darbo dienų, jis sprendžiamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
8.1. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį prieš 30 kalendorinių dienų raštu pranešęs apie tai Tiekėjui, jeigu:

8.1.1. Tiekėjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nurodytus įsipareigojimus;

8.1.2. Tiekėjas sudaro subtiekimo sutartį, pakeičia Sutarties 5 priede nurodytus subtiekėjus ar specialistus be Pirkėjo sutikimo;
8.1.3. Tiekėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl profesinio pažeidimo, sukčiavimo, korupcijos, pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje arba kai Tiekėjas netenka licencijos, akreditavimo ar kitų leidimų, kurie yra būtini jo veiklai vykdyti;
8.1.4. Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje apie Tiekėją paskelbiama Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 91 straipsnyje nurodyta informacija;

8.1.5. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį;

8.1.6. paaiškėja, kad Tiekėjas turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį;

8.2  Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį prieš 3 kalendorines dienas raštu pranešęs apie tai Tiekėjui, jeigu:

8.2.1. Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija.
8.3. Pažeidimus, nurodytus Sutarties 8.1. ir 8.2. papunkčiuose, Šalys susitaria laikyti esminiais Sutarties pažeidimais, nepriklausomai nuo to, ar šiais pagrindais Sutartis nutraukiama, ar ne. Ši nuostata neapriboja galimybės kitų Sutartyje, jos prieduose ir iš Sutarties esmės kylančių įsipareigojimų pažeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. 
8.4. Šalis, Sutarties 8.1.1. ir 8.1.2. papunkčiuose nurodytais atvejais, prieš vienašališkai nutraukdama Sutartį, privalo raštu pareikalauti Sutartį pažeidusios Šalies pašalinti Sutarties nutraukimo pagrindą sudarančias aplinkybes (priežastis) per protingą terminą, kuris negali būti ilgesnis kaip 15 (penkiolika) kalendorinių dienų, jas skaičiuojant nuo reikalavimo išsiuntimo elektroniniu paštu Sutartyje nurodytu Sutartį pažeidusios Šalies adresu dienos. 
8.5. Pranešimas apie Sutarties nutraukimą laikomas įteiktu kitą darbo dieną po pranešimo elektroniniu paštu išsiuntimo kitai Šaliai.
8.6. Nutraukus Sutartį dėl esminių Sutarties pažeidimų, Pirkėjas vykdo Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 91 straipsnyje nustatytą prievolę Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje paskelbti informaciją apie Sutartį neįvykdžiusį ar netinkamai ją įvykdžiusį Tiekėją.
8.7. Sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų Šalių susitarimu.

8.8. Nutraukus Sutartį, Pirkėjas turi kiek galima greičiau patvirtinti perduotų prekių vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Tiekėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Tiekėjui.

8.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjo iniciatyva dėl Tiekėjo kaltės, Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Tiekėjui mokėtinų sumų arba pagal Tiekėjo pateiktą Sutarties įvykdymo užtikrinimą. Jei Pirkėjo patirtų nuostolių suma viršija Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą, Tiekėjas privalo atlyginti nuostolių sumą, viršijančią Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą.

8.10. Sutartį nutraukus dėl Tiekėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už suteiktas prekes, Tiekėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.

9. KITOS SĄLYGOS
9.1. Sutartis įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos (jeigu Sutartis Šalių pasirašoma ne tą pačią dieną, laikoma, kad Sutartis įsigalioja tą dieną, kai ją pasirašo antroji Šalis) ir galioja 12 mėn. su galimybe pratęsti 2 kartus po 12 mėnesių.
9.2. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Sutarties sąlygų pakeitimas, negali pažeisti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatytų principų ir tikslų. Sutarties sąlygos keičiamos rašytiniu Šalių susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
9.3. Už Sutarties įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą vykdymą Sutarties Šalys atsako pagal Lietuvos Respublikoje galiojančius teisės aktus.

9.4. Sutarties Šalys įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti viena kitą apie Šalių rekvizitų, bankų atsiskaitomųjų sąskaitų numerių pasikeitimus, nekeičiant Sutarties rašytiniu Šalių susitarimu, o informuojant kitą Šalį apie pranešimo dėl minėtų pasikeitimų gavimą. Šalis, neįvykdžiusi šio įsipareigojimo, negali reikšti pretenzijų, kad kita Šalis pažeidė Sutartį, jei kita Šalis atliko veiksmus pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies rekvizitus.

9.6. Pirkėjas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu už Sutarties vykdymą ir turinčiu teisę pasirašyti Prekių perdavimo–priėmimo aktą ūkio vedėją Alfredą Ambrozaitį, tel.: +370 600 95482, el. paštas: urv@palangospoliklinika.lt . Pirkėjas už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas skiria viešųjų pirkimų specialistę Indrę  Lučauskienę, tel.: +370 676 05688, el. paštas: vp2@palankospoliklinika.lt.

9.7. Tiekėjas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu už Sutarties vykdymą ir turinčiu teisę pasirašyti Prekių perdavimo–priėmimo aktą direktorių Tomą Šimkauską, tel.: +370 60100034, el. paštas: siauliai@eurikana.lt  
9.8.
Apie kontaktinių asmenų pasikeitimą Šalys įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti viena kitą elektroniniu paštu, nurodytu Sutarties 11 dalyje, nekeičiant Sutarties rašytiniu Šalių susitarimu, o informuojant kitą Šalį apie pranešimo dėl kontaktinių asmenų pasikeitimą gavimą.

9.9. Jei Sutartis pasirašyta ne elektroniniu ir (ar) nemobiliu parašu laikoma, kad Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, po vieną kiekvienai Šaliai. Jei Sutartis sudaryta elektroniniu ir (ar) mobiliu parašu laikoma, kad Sutartis sudaryta Šalių atstovams pasirašius elektroniniu ir (ar) mobiliu parašu, taip Šalims pasiliekant po Šaliai skirtą Sutarties egzempliorių.  
9.10. Vykdant šią Sutartį gauta informacija yra konfidenciali ir negali būti perduota tretiesiems asmenims be kurios nors iš Šalių raštiško sutikimo, išskyrus teisės aktų numatytus atvejus.

9.11. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.

9.12. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
9.13. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
9.14. Be šių Sutarties sąlygų, jai taikomos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytos tokios rūšies sutarčių sąlygos.
9.15. Sutarties vykdymo metu asmens duomenys bus tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB. Tiekėjas, vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/679, bus laikomas duomenų tvarkytoju, todėl iki faktinės asmens duomenų tvarkymo pradžios tarp Šalių turės būti pasirašomas Asmens duomenų tvarkymo susitarimas, Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 dalies nuostatoms įgyvendinti.
10. PRIEDAI
10.1. Sutarties priedai yra neatskiriama šios Sutarties dalis:

10.1.1. 1 priedas. Techninė specifikacija, 2 lapai;

10.1.2. 2 priedas. Prekių kainos išdėstymas, 1 lapas;
10.1.3. 3 priedas. Prekių perdavimo - priėmimo akto forma, 1 lapas;
11.  ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI
	PIRKĖJAS

	TIEKĖJAS

	VšĮ Asmens sveikatos priežiūros centras
	UAB „Eurikana ir Ko“

	Adresas: Vytauto g. 92, 00132 Palanga
	Adresas: Vilniaus g. 213A-1, LT-76348 Šiauliai

	Įstaigos kodas: 152676753
	Įmonės kodas: 145908646 

	Telefonas +370 46053837
	Telefonas:+37060100034

	Elektroninio pašto adresas: palangospspc@gmail.com
	Elektroninio pašto adresas siauliai@eurikana.lt

	Atsiskaitomosios sąskaitos numeris
	Atsiskaitomosios sąskaitos numerisLT587044060003838605

	Bankas, banko kodas
	Bankas, banko kodas AB SEB Bankas 70440

	
	

	Direktorė
Jūratė Mikutienė

	Direktorius 
Tomas Šimkauskas
 


                               2024-____-__ Prekių viešojo pirkimo-

                                pardavimo sutarties Nr. _______ / ______

1 priedas
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

 Bendri reikalavimai:

Lygiavertės eksploatacinės spausdintuvų kasetės (toliau – prekės).
Kasečių pakeitimas ir tuščių kasečių paėmimas, informavus telefonu (Nr. +37060095482) arba elektroniniu paštu urv@palangospoliklinika.lt.), turi būti atliktas ne ilgiau kaip per 7 darbo dienas.

Prekių pristatymo (paėmimo) adresas Vytauto g. 92, LT-00132 Palanga. 
Perkančioji organizacija neįsipareigoja įsigyti visą techninėje specifikacijoje nurodytų paslaugų preliminarų kiekį. Paslaugų kiekis bus užsakomas ir perkamas priklausomai nuo realaus Perkančiosios organizacijos poreikio. 
Sutarties galiojimo metu galės būti perkamos prekės, neįtrauktos į sąrašą, tačiau su pirkimo objektu susijusios, bet ne daugiau kaip 20 proc. nuo sutarties vertės. Sutarties vertė - 5000 eurų (penki tūkstančiai) be PVM.

Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymo Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ 4.4.4 punktu: 

1. Sunkiųjų metalų (švino, kadmio, gyvsidabrio ir chromo) kiekis neturi viršyti 100 ppm (miligramų kilogramui); PIRKĖJUI pareikalavus, Tiekėjas sutarties vykdymo metu turi pateikti atitiktį šiam reikalavimui patvirtinantį (-ius) dokumentą (-us):  ekologinį ženklą Blue Angel arba Nordic Swan, arba techninius dokumentus, arba tiekėjo deklaraciją, arba kitus lygiaverčius įrodymus.

2. Kopijavimo milteliuose ir rašaluose neturi būti pavojingų cheminių medžiagų, pagal Pavojingų cheminių medžiagų ir preparatų klasifikavimo ir ženklinimo tvarką (patvirtinta LR aplinkos ir sveikatos apsaugos ministrų 2000 m. gruodžio 19 d. įsakymu Nr. 532/742 (Žin., 2001, Nr. 16-509; 2002, Nr. 81-3501; 2003, Nr. 81-3703; 2005, Nr. 141-5095; 2007, Nr. 22-849; 2008, Nr. 66-2517) klasifikuojamų kaip kancerogeninės (kurioms priskirtos rizikos frazės R40, R45, R49), toksiškos reprodukcijai (kurioms priskirtos rizikos frazės R60, R61, R62, R63), labai toksiškos (kuriai priskirta rizikos frazė R27), toksiškos (kuriai priskirta rizikos frazė R26), sukeliančios paveldimus genetinius susirgimus (kurioms priskirta rizikos frazė R46), veikiant ilgą laiką sukeliančios sunkius sveikatos sutrikimus (kurioms priskirta rizikos frazė R48), galinčios sukelti negrįžtamus sveikatos pakenkimus (kurioms priskirta rizikos frazė R68). PIRKĖJUI pareikalavus, Tiekėjas sutarties vykdymo metu turi pateikti atitiktį šiam reikalavimui patvirtinantį (-ius) dokumentą (-us):  ekologinį ženklą Blue Angel arba Nordic Swan, arba techninius dokumentus, arba tiekėjo deklaraciją, arba kitus lygiaverčius įrodymus.

3. Kasetės milteliuose ir rašaluose neturi būti azodažiklių, galinčių skilti į tam tikrus aromatinius aminus (pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2002/61/EB dėl kai kurių pavojingų medžiagų ir preparatų (azodažiklių naudojimo ir pardavimo apribojimų (OL 2002 L 243, p. 15)).  PIRKĖJUI pareikalavus, Tiekėjas sutarties vykdymo metu turi pateikti atitiktį šiam reikalavimui patvirtinantį (-ius) dokumentą (-us):  ekologinį ženklą Blue Angel, arba techninius dokumentus, arba tiekėjo deklaraciją, arba kitus lygiaverčius įrodymus.

4. Prekių pakuotės turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas (Tvarkos aprašo 2 priedo II sk.). PIRKĖJUI pareikalavus, Tiekėjas sutarties vykdymo metu turi pateikti atitiktį šiam reikalavimui patvirtinantį (-ius) dokumentą (-us): pakuotės aprašymą, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekėjo rašytinį patvirtinimą, saugos duomenų lapą, gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaraciją (pateikiant objektyvius įrodymus, tiekėjo laisvos formos deklaracija apie atitiktį šiam reikalavimui) arba kitus lygiaverčius įrodymus. Jei prekė (-s) neturi išorinės pakuotės, reikalavimas dėl tvarios pakuotės netaikomas.  

Sutartis įsigalioja nuo paskutinio šalių atstovo parašo  ir galioja 12 mėnesių su galimybę pratęsti 2 kartus po 12 mėn. 

Su tiekėju bus sudaroma fiksuoto įkainio prekių pirkimo – pardavimo sutartis.

Kasetes keičiantis tiekėjas, pasiima to paties gamintojo tuščias kasetes utilizavimui neatlygintinai.

Lentelė Nr. 1:

	Eil. Nr.
	Spausdintuvo modelis
	Preliminarus perkamas kiekis per sutarties galiojimą
	Spausdinimo spalva

	1
	  LaserJet 1018
	12
	juoda

	2
	  LaserJet P1566
	8
	juoda

	3
	  LaserJet M 1132 MFP
	10
	juoda

	4
	  LaserJet P1005
	8
	juoda

	5
	 Laser Pro M201 dw
	6
	juoda

	6
	  LaserJet Pro MFP M225 dn
	14
	juoda

	7
	 Color Lazer Pro MFP M477 fnw
	12
	spalvota

	8
	 Laser Jet 3055
	12
	juoda

	9
	 Laser Jet P1102
	6
	juoda

	10
	 Laser Jet 148fdw
	6
	juoda

	11
	 Laser Jet Pro MFP M130nw
	40
	juoda

	12
	 Laser Jet Pro MFP M227fdw
	8
	juoda

	13
	Samsung SCX ML2165, 2465
	12
	juoda

	14
	Samsung Xpress M2875ND
	8
	juoda

	15
	OKI MB492
	8
	juoda

	16
	Brother MCF-L2750DW
	30
	juoda

	17
	Laser Jet Pro MFPM 428fdn (originali)
	8 
	juoda


_________

2024-____-__ Prekių viešojo pirkimo-

                                pardavimo sutarties Nr. _______/_______

2 priedas

PREKIŲ KAINOS IŠDĖSTYMAS
	Eil. Nr.
	Spausdintuvo modelis
	Preliminarus perkamas kiekis per sutarties galiojimą, vnt
	Vieneto kaina be PVM (du skaičiai po kablelio)

	1
	2
	3
	4

	1
	  LaserJet 1018
	12
	1,00

	2
	  LaserJet P1566
	8
	4,00

	3
	  LaserJet M 1132 MFP
	10
	6,00

	4
	  LaserJet P1005
	8
	5,00

	5
	 Laser Pro M201 dw
	6
	5,00

	6
	  LaserJet Pro MFP M225 dn
	14
	4,00

	7
	 Color Lazer Pro MFP M477 fnw
	12
	15,00

	8
	 Laser Jet 3055
	12
	6,00

	9
	 Laser Jet P1102
	6
	1,00

	10
	 Laser Jet 148fdw
	6
	6,00

	11
	 Laser Jet Pro MFP M130nw
	40
	6,00

	12
	 Laser Jet Pro MFP M227fdw
	8
	5,00

	13
	Samsung SCX ML2165, 2465
	12
	6,00

	14
	Samsung Xpress M2875ND
	8
	5,00

	15
	OKI MB492
	8
	5,00

	16
	Brother MCF-L2750DW
	30
	5,00

	17
	Laser Jet Pro MFPM 428fdn (originali)
	8 
	30,00


____________________
2024-__-__   Prekių viešojo pirkimo-

pardavimo sutarties Nr. ________/________      

3 priedas

PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS NR. _____

20___ m. _________ ___ d.

Vilnius

Tiekėjas – ______________________________ , atstovaujamas __________________________,
                                     (įmonės pavadinimas, kodas) 


             (pareigų pavadinimas, vardas, pavardė)

veikiančio pagal _______________________________,  vadovaudamasis 20___ m. _________ __ d.

       



 (atstovavimo pagrindas)

____________________________ viešojo pirkimo-pardavimo sutartimi Nr.  ___________/__________,

     (perkamų prekių pavadinimas)

pristatė ir perdavė visas prekes Pirkėjui.
Pirkėjas – ______________________________________________________, atstovaujamas 

                                    


 (įstaigos pavadinimas, kodas)

_________________________________________________________________________________,

                                           (pareigų pavadinimas, vardas, pavardė)

veikiančio pagal ____________________________________________________________________, 

                                              



 (atstovavimo pagrindas)

priėmė iš Tiekėjo visas prekes.

Atsižvelgiant į tai, Pirkėjas turi sumokėti Tiekėjui ________________ eurų ( __________________) 

                                                                                       (suma skaičiais) 


(suma žodžiais)

Perdavė

____________________

___________ 


______________

  (pareigų pavadinimas)
   


          (parašas)


       (vardas, pavardė)

Priėmė

____________________

____________   

______________

  (pareigų pavadinimas)



           (parašas)


         (vardas, pavardė)

_________________________

